EVOLIS

MANUAL DE USO

ElanCité I»

Referencia del documento: MU-0027-A_EVOLIS_EVOCOMG6_ELANCITE_ES Paginal 49

Fecha de actualizacién: 19/03/2026

Este documento es propiedad de ELANCITE. No puede transferirse a terceros sin autorizacion previa.



1.1 DESCARGA «.oeieieieeeee e 4
1.2 [ Y 717 -Ya [0 N TR 4
1.3 PRIMER INICIO DEL SOFTWARE....cettuuueeerererssuneeeesessssssnaeeeesssssssnnaseessssssssnaeeessssssssnmeeessssssssnnneeessssssssnesessesssses 9
1.4 BARRA DE NAVEGACION PRINCIPAL....ceeeeieeieieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeaeesesaeseeeseessesesssesesssessessesesesseesesesseesessasseeens 9
1.5 IVIENU et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaaaes 10
1.6 AYUDA Y PREGUNTAS FRECUENTES 4vvvvvvvvvvsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 10

CONEXION AL RADAR ....veeveeutireereeeeseessessessesssessessessesssessessessssssessessesstsssessessesstessessessesssessessesnsessessessesnes 11
2.1 CONEXION USB A TRAVES DE EVOCOIME .....ccceveveveeiiiiieeeieeeieeeeeeeereeeeesesssesesssesssesessssssssssssssssssssssssssssssrsssssnees
2.2 CONEXION BLUETOOTH A TRAVES DE EVOCOM®6

TABLERO ... itteuiiitteiirieenerteenerteneeeeeesssertesssessessssssessssssessssssessssssessssssessssesenssssssnsssssensssssensssssensssesensssssenne 18
3.1 BANDA SUPERIOR: «..cetvtvtutieeeeereeertuuaeeeeseressnnaaeeesssssssnneeessssssssnaesessssssssnaeeesssssssnnmeesssssssssnnneesssssssssnneeeeees 18
3.2 ESTADO DEL RADAR .. ..ciiiieeieieeeeeeeieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeeeeeeeeeeeaeataeeeaeeeeeaeateeaeeeaeeeaeeeeeeeeeaeaeeeeeaeeeeeeeaeaes 19
33 ESTADISTICAS DEL RADAR . eeeieeeeeeieeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseaeeeeeeeeeeeeeesaseeseeeeeeseesesesesesseeeseseeeeeeeseeseeeseseseeeaens 19
3.4 ESTADISTICAS LOCALES....ceieieeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeaeeeeeaeeeeeeeeeaeeeeeeeeeeeaeaeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeeeeaes 19
3.5 [N or-Yal[o] N o] 2 13-\ [elo TR 19

CONFIGURAGCION ....ecvvierieriereeseesseessesssessseessesssesssesssesssesssesssesssesssesssesssesssesssesssesssesssesssesssesssesssessssssses 20
4.1 [N LL Y Yol o] ISR
4.2 CONFIGURACION: PARAMETROS ...cvvvvvteerietrieereeeeereeereeeseeesesesssesesesssesesesssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssrens
4.3 CONFIGURACION: IMENSAJES «.vvvvverrerrreerereresesssesesesesssssssssssssssesssesssssssesssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssesssssens
4.4 CONFIGURACION: CALENDARIO
4.5 HERRAMIENTAS: DIAGNOSTICO
4.6 HERRAMIENTAS: PARAMETROS AVANZADOS

DATOS ESTADISTICOS ....veeveereireererreieessessessesssessesseesesssessessesssessessessesssessessessssnsessessesstessessessessssssessessesne 34
5.1 CONFIGURACION DE LAS FUNCIONES AVANZADAS DE GESTION DE DATOS ESTADISTICOS....vvvvererererererererereereererereseeens 34
5.2 RECUPERACION DE DATOS ESTADISTICOS A TRAVES DE EVOCOMBG .....ccooiiiiiiiiiiiiiiiii 34
5.3 RECUPERACION DE DATOS ESTADISTICOS DEL ARCHIVO EVO-MOBILE.........ccoeeiiiiiieiiieeeeeeeee, 36
5.4 UTILIZACION DE LOS DATOS ESTADISTICOS. .eeettteeieeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeesesesesesesssesessseseeseesesessesssseseseseesaens 38
5.5 EXPORTACIONES ... ..o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aeeeeeeas 45

RECORDATORIO DE LAS POSICIONES DE VELOCIDAD PREPROGRAMANDAS .......ccceerrrrremnnnceeeeeeeennnnnssnens 48

SERVICIO POSVENTAL ... cceuiitttncetttenetttnneetenssessenssesssnssssssnssssssnsssssssssssssnssssssnssssssnssssssnssssssnssssssnnsssssnsssssnn 49

Referencia del documento: MU-0027-A_EVOLIS_EVOCOMG6_ELANCITE_ES Pagina2 49

Fecha de actualizacién: 19/03/2026

Este documento es propiedad de ELANCITE. No puede transferirse a terceros sin autorizacion previa.



Gracias por elegir el radar pedagégico EVOLIS.

Este le permitira reducir la velocidad de los conductores mostrando:
- Suvelocidad,
- Un pictograma de «recordatorio de peligro» que alterna las velocidades excesivas (opcional),
- 5 mensajes (modificables) en funcién de su velocidad.

El dispositivo también registra estadisticas de trafico (velocidades medias, maximas, numero de
vehiculos, distribucion por tramos de velocidad, percentiles y detalle de los datos en sentido Unico o
doble).

La configuracion y la recuperacién de las estadisticas se realizan a través del software
«Evocom/Evograph» y la conexién con el dispositivo se realiza mediante cable USB (estandar),
Bluetooth (estandar), smartphone (aplicacién Evomobile) y en modo conectado a través de Internet
(opcion plataforma Evoweb).

Este manual de uso es valido para los siguientes modelos:
Atencion: dependiendo del modelo, algunas opciones no estaran disponibles. No todas las versiones
estan disponibles en todos los paises.

SU VELOCIDAD

o
Sy |
E
x

EVOLIS SOLUTION y Modelo con pantalla digital y mensaje
EVOLIS VISION I0AD de texto

SuU
VELOCIDAD . _
Modelo sin pantalla de mensajes de

EVOLIS MOBILITY
texto.

=
~

E
k-

Modelo con pantalla digital de gran

EVOLIS XL - . .
tamafo y sin mensajes de texto
Modelo especifico con mensajes de
EVOLIS OVER texto en la parte superior y velocidad en
la parte inferior.
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- A
1. EVOCOM®6 ¥V

1.1 Descarga

Contacta con tu Revendedor

1.2 Instalacion

Recomendamos utilizar Windows 10 o Windows 11 para instalar el software Evocom. Dado que
Microsoft ya no admite versiones anteriores de Windows, pueden surgir problemas de compatibilidad.

Una vez descargado el instalador del software, abra el archivo Evosetup.exe.
‘l'-| evosetup
Atencion: debe disponer de derechos de administrador en su ordenador.

Siga los pasos que se indican a continuacion:

Seleccione el Idioma de la Instalacion X

J/ Seleccione el idioma a utilizar durante la

=] instalacidn.

Espafiol ~

Seleccione su idioma y haga clic en «Aceptar» para continuar.
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L Instalar - Evocom

Bienvenido al asistente de
instalacion de Evocom

Este programa instalard Evocom Versién 6.8.0 en su sistema.

Se recomienda cerrar todas las demds aplicaciones antes de
continuar.

Haga clic en Siguiente para continuar o en Cancelar para salir
de la instalacién.

Siguiente : Cancelar

Haga clic en «Siguiente».

5 Instalar - Evacom
Seleccione la Carpeta de Destino
éDénde debe instalarse Evocom?

El programa instalara Evocom en la siguiente carpeta.

Para continuar, haga clic en Siguiente. Si desea seleccionar una carpeta diferente, haga
clic en Examinar.

C:\Program Files (x86)\Evocom6) Examinar...

Se requieren al menos 143,2 MB de espacio libre en el disco.

Atras Siguiente ‘ Cancelar

Para continuar, haga clic en «Siguiente». Si desea elegir una ubicacion de instalacion diferente, haga
clic en «Examinary.

[ \,‘ Instalar - Evacam
Seleccione la Carpeta del Mena Inicio
¢Dénde deben colocarse los accesos directos del programa?

o— " o B .
o— El programa de instalacién creard los accesos directos del programa en la
D siguiente carpeta del Meni Inicio.

Para continuar, haga clic en Siguiente. Si desea seleccionar una carpeta distinta, haga
clic en Examinar.

[Evocom6 Examinar...

Atrds Siguiente 1 Cancelar

Haga clic en «Siguiente» para continuar.
Si desea seleccionar otra ubicacion para crear los accesos directos, haga clic en «Examinar».
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¢l Instalar - Evocom = X

Seleccione las Tareas Adicionales
¢Qué tareas adicionales deben realizarse?
Seleccione las tareas adicionales que desea que se realicen durante la instalacion de

Evacom y haga clic en Siguiente.

Additional icons:

I8 Crear un acceso directo en el escritoric
© para todos los usuarios

() Usuario actual solamente

Atrds Cancelar

Haga clic en «Siguiente» para continuar.

Si desea seleccionar opciones adicionales para la instalacion de accesos directos, haga clic en las
opciones deseadas y, a continuacion, haga clic en «Siguiente».

4 Instalar - Evocom

X

Listo para Instalar
Ahora el programa est3 listo para iniciar la instalacién de Evocom en su sistema.

Haga clic en Instalar para continuar con el proceso o haga clic en Atrds si desea revisar
o cambiar alguna configuracién.

Carpeta de Destino:
C:\Program Files (x86)\Evocom6

Carpeta del Menii Inicio:
Evocom6

Tareas Adicionales:
Additional icons:
Crear un acceso directo en el escritorio
Para todos los usuarios

Atrds Cancelar
Haga clic en «Instalar» para continuar.

L Instalar - Evocom = X

Instalando
Por favor, espere mientras se instala Evocom en su sistema.

Extrayendo archivos...
C:\Program Files (x86)\Evocom6\opengl32sw.dll

| Cancelar

El software se esta instalando.
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Completando la instalacién de
Evocom

Puede ejecutar la aplicacidn utilizando los accesos directos
creados.

Haga dlic en Finalizar para salir del programa de instalacién.

B Instalacién del controlador USB

B Gjecutar el programa al final de la instalacién

Finalizar ‘

Su software esta instalado.
Haga clic en «Finalizar» para continuar.

El programa completd la instalacién de Evocom en su sistema.

Al finalizar la instalacion, el programa iniciara automaticamente la instalacion de los controladores
USB y Bluetooth necesarios para la comunicacion entre su ordenador y el radar pedagdgico.

Siga los pasos que se indican a continuacion:

.

FTDI CDM Drivers

Click ‘Extract’to unpack version 2.12 28 2 of FTDI's Windows
driver package and launch the installer.

www ftdichip com

Extract Cancel

Haga clic en «Extraer» para continuar.

Asistente para la instalacién de controladores de dispositivos

Asistente para la instalacion de
controladores de dispositivos
Este asistente le ayuda a instalar controladores de software

que algunos dispositivos de equipos necesitan para
funcionar.

Para continuar, haga clic en Siguiente.

[ Siguiente > | Cancelar

Haga clic en «Siguiente» para continuar.
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Asistente para la instalacién de controladores de dispositivos

Contrato de licencia

Y/
{/

g Para continuar, acepte el siguiente contrato de icencia. Use la bara de
{ desplazamiento o presione la tecla Av Pag para leer el resto del contrato

IMPORTANT NOTICE: PLEASE READ CAREFULLY BEFORE
INSTALLING THE RELEVANT SOFTWARE:

This licence agreement (Licence) is a legal agreement between you
(Licensee or you) and Future Technology Devices Intemational Limited
of 2 Seaward Place, Centurion Business Park, Glasgow G41 THH
Scotland (UK Company Number SC136640) (Licensor or we) for use of
driver software provided by the Licensor(Software)

BY INSTALLING OR USING THIS SOFTWARE YOU AGREE TO THE

©iicepto este contrato

Guardar como Imprimir
(O No acepto este contrato

<prss | Siguiente> | | Cancelar

Haga clic en «Acepto los términos de este contrato» y, a continuacion, en «Siguiente» para continuar.

Asistente para la instalacién de controladores de dispositivos

Finalizacion del Asistente para la
instalacion de controladores de
dispositivos

Los controladores se instalaron comectamente en este equipo

Puede conectar ahora el dispositivo a este equipo. Si el dispostivo
tiene instrucciones, léalas primero.

Nombre del controlador Estado

\/ FTDI CDM Driver Packa... Listo para suuso
\/ FTDI CDM Driver Packa... Listo para su uso

| Finalizar | = Cancelar

La instalacion de los controladores ha finalizado. Haga clic en «Finalizar» para continuar.
Una vez finalizada la instalacion, el software Evocom se iniciara automaticamente.
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1.3 Primer inicio del software

Al iniciarlo por primera vez, tendra acceso a un tutorial que le presentara los diferentes menus del
software.

TABLERO | CONFIGURACION | ANALISIS

Aquf esta la barra de navegacion principal, que incluye las secciones:

TABLERO: Una v
CONFIGURACION: Op
ANALISIS: Acceso a las
detallados y exportaci

Continuar

utorial en el

Para que el tutorial no se muestre cada vez que inicie el programa, marque la casilla: No mostrar el
tutorial la proxima vez que se inicie.

El software ofrece informacion de ayuda en forma de ventanas emergentes: mueva el puntero del

ratén sobre un icono ® para mostrar informacién adicional.

\ TABLERO | CONFIGURACION | ANALISIS Meni v ‘v ~Q
P> Evocom | ——
can

Ningtin radar conectado

1il General

Busque un radar conectado por USB o Bluctooth para conectarse y mostrar sus datos.

Buscar un radar

1.4 Barra de navegacion principal

TABLERO | CONFIGURACION | ANALISIS

e Panel de control: permite acceder a la informacién general y a los indicadores de su
producto.

e Configuracién: permite configurar su producto.

e Andlisis: permite consultar las estadisticas y los datos registrados en su ordenador.
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1.5 Menu

Menu
Autenticacion

Detectar un equipo

Integrar estadisticas
EVO-MOBILE

Parametros

Acerca de

e Autenticacién: permite conectarse como distribuidor o administrador (acceso proporcionado
por Elan-Cité).

e Detectar un dispositivo: permite iniciar la deteccion de un dispositivo (consulte la seccion
Conexion al radar).

¢ Integrar estadisticas EVO-MOBILE: permite integrar un archivo de estadisticas procedente
de EVO-MOBILE (véase la seccion Recuperacion de datos estadisticos del archivo EVO-
MOBILE).

e Parametros: permite seleccionar el idioma, el estilo o la unidad utilizada por EVOCOM para
mostrar las estadisticas.

e Acerca de: permite mostrar la informacién de la versién del software.

1.6 Ayuda y preguntas frecuentes

Idioma ES

Rk TABLERO | CONFIGURACION | ANALISIS Meni vy~
V> evocom | ——

Ayuday FAQ

Manual de usuario

Descargar sl manust de usuario
FAQ =
Aceeder ala FAQ en linea

Mostrar el tutorial de introduccién

Mastrar o no el tutariol al inicar el soltvare:

No ha encontrado soluciones?

[3] . TeamViewer

Contactar con el servicio técnico Quick Support

Esta pagina le permite acceder al enlace de descarga del manual de uso del software, acceder a las
preguntas frecuentes de nuestro sitio web y gestionar la visualizacidn del tutorial de introduccién.

En la parte inferior de la pagina encontrara un enlace que le redirigira al formulario de contacto de
nuestro sitio web, asi como un enlace para descargar el software QuickSupport de TeamViewer, que
se utiliza, en caso de solicitud del servicio posventa, para prestar asistencia con control remoto.
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2. CONEXION ALRADAR V

2.1 Conexion USB a través de EVOCOM®6

2.1.1 Conectar el ordenador al radar

Conecte su ordenador al radar mediante el cable USB suministrado
VISION

SOLUCION

2.1.2 Encienda el radar.

e Para el modelo SOLUTION: coloque la rueda de velocidad en la velocidad que desee.

e Para el modelo VISION: mantenga pulsado el botén de encendido para poner el radar en
posicion ON.

2.1.3 Inicie el programa EVOCOM 6

Haga doble clic en el acceso directo EVOCOMG6 que se encuentra en su escritorio.

voCcomeo
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2.1.4 Buscar el equipo

Haga clic en «Buscar un radar» en la pagina de inicio o en «Detectar un dispositivo» en el menu.

\ TABLERO | CONFIGURACION | ANALISIS Menu ~
V> EvocoM
Ninguin radar conectado
] General
Busque un radar conectado por USB o Bluetooth para conectarse y mostrar sus datos.
) I

ES

v @

Menu

Autenticacion

Detectar un equip%

Integrar estadisticas
EVO-MOBILE

Parédmetros

Acerca de

2.1.5 Seleccione el radar

Se abrira una ventana con la lista de equipos disponibles.

® Filtrado v Deteccion de hardware

Nombre Conexidn

Radar Virtuel 01
(Demo)

Virtuelle

Detener La brisqueda

Accidn

Conexién

Puede ordenar los equipos por nombre, tipo de conexidn, etc. haciendo clic en «Filtrar».

Filtrado *
Por nombre
Alfabético v
Por tipo
Alfabético v
Por estado
Todos v
Por conexién

Todos v
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2.1.6 Conectarse al radar

Haga clic en el botéon Conexion correspondiente al equipo deseado.

Radar Virtuel 01

Virtuell i6
(Demo) irtuelle Conexion

2.1.7 Confirmacion de conexion

Una vez conectado, aparecera la ventana que se muestra a continuacion. Puede cerrarla haciendo
clic en la cruz situada en la parte superior izquierda.

@ Filtrado ¥ Deteccién de hardware Buscar

Nombre Conexion Accion

Radar Virtuel 01

Virtuelle Desconexién
(Demo)

%

Radar Virtuel 01

(Demo)

Desconectarse

2.2 Conexion Bluetooth a través de EVOCOM®6

Los radares SOLUTION y VISION pueden comunicarse con su ordenador portatil:
e Directamente a través del Bluetooth integrado (si su PC lo tiene),

e O mediante una llave USB Bluetooth (opcional, para ordenadores que no dispongan de
Bluetooth integrado).

Alcance recomendado: entre 5 y 10 metros como maximo.

/\ Atencidn: los parabrisas atérmicos y las condiciones meteorolégicas (lluvia,
niebla...) pueden reducir este alcance.
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2.2.1 Encender el radar

e Para el modelo SOLUTION: coloque la rueda de velocidad en la velocidad que desee.

e Para el modelo VISION: mantenga pulsado el botén de encendido para poner el radar en
posicion ON.

2.2.2 Compruebe que el Bluetooth esta activado en su PC

Vaya al icono de Windows en la parte inferior izquierda de la pantalla.

Haga clic en Configuracion.

Haga clic en Dispositivos — Bluetooth y otros dispositivos.

Active el boton Bluetooth (debe cambiar a «Activado»).

Si tu PC no tiene Bluetooth integrado, inserta una llave Bluetooth USB en un puerto USB
libre.

aroOD =

2.2.3 Busca el radar en los dispositivos Bluetooth (Windows)

Vuelva a la ventana Bluetooth y otros dispositivos de su PC.

Haga clic en el boton «Afadir un dispositivo Bluetooth u otro dispositivo».
Seleccione Bluetooth.

Haga clic en «Mostrar todos los dispositivos».

PN

Q@ Consejo: deteccion avanzada en algunas versiones de Windows

En algunas versiones de Windows 10 o Windows 11, es posible que el radar no aparezca
inmediatamente en la lista.
En ese caso, debe activar la deteccion avanzada:

Vaya al icono de Windows en la parte inferior izquierda de la pantalla.

Haga clic en Configuracion.

Haga clic en Dispositivos — Bluetooth y otros dispositivos.

Haga clic en «Dispositivos».

En la seccion «Configuracion del dispositivo», seleccione Avanzado en lugar de
«Predeterminado» en la lista desplegable.

5. Una vez activada esta opcion, vuelva a iniciar la busqueda de dispositivos. El radar deberia
aparecer.

6. Espere unos segundos: se mostrara automaticamente una lista de dispositivos disponibles.

7. Busque el nombre de su radar en la lista, por ejemplo:

o ELANCITE_RADAR_V4_ XXXX
ELAN4-XXXX
ELAN5-XXXX

=~ El nombre depende de la versién de su equipo, pero siempre comienza por ELANCITE o ELAN.
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2.2.4 Conectarse al radar (interfaz Windows)

1. Haga clic en el nombre del radar en la lista.
2. A continuacion, haga clic en «Conectar».
3. Al conectarse por primera vez al radar, Windows puede solicitar un codigo de seguridad
Bluetooth.
¢ Introduzca el codigo indicado en la documentacién suministrada con el radar o en las
teclas de la tapa de la bateria de su radar.

Elancitée V>

Bluetooth

4. Después de este paso, la conexion se realizara automaticamente en el futuro.

2.2.5 Confirmacion de conexidn
Aparecera una notificacién en pantalla indicando que la conexién se ha realizado correctamente.

v Configuracion de un dispesitivo | dispositivo esta listo.

2.2.6 Inicie el programa EVOCOM 6

Haga doble clic en el acceso directo EVOCOMG6 que se encuentra en su escritorio

o

vocomb

2.2.7 Buscar el equipo
Haga clic en «Buscar un radar» en la pagina de inicio o en «Detectar un dispositivo» en el menu.

. TABLERO | CONFIGURACION | ANALISIS Mend . ‘\, ~ QD
™ evocom | ——
cea

Menu

Autenticacion
Ningtin radar conectado
@ Generat Detectar un equip%

Busque un rador coneetado por USB o Bluetooth para conectarse y mostrar sus dates.

Integrar estadisticas
EVO-MOBILE

Buscar un radar

Parametros

Acerca de
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2.2.8 Seleccionar el radar

Se abrira una ventana con la lista de equipos disponibles.

® Filtrado v Deteccién de hardware Detener La biisqueda

Nombre Conexién Accign

Radar Virtuel 01
(Demo)

Virtuelle Conexién

Puede ordenar los equipos por nombre, tipo de conexidn, etc. haciendo clic en Filtrar.

Filtrado ¥
Por nombre
Alfabético v
Por tipo
Alfabético v
Por estado
Todos v
Por conexién

Todos v

2.2.9 Conectarse al radar

Haga clic en el botéon Conexidon correspondiente al equipo deseado.

Radar Virtuel 01
(Demo)

Virtuelle Conexidn

La primera vez que se conecte al radar, EVOCOME6 le pedira que introduzca un cddigo de seguridad
Bluetooth.

Cancelar Autenticacion bluetooth Ok

Cédigo PIN
L ]
2322

Introduzca el codigo indicado en la documentacion suministrada con el radar o en las llaves de la tapa
de la bateria de su radar y haga clic en Aceptar.

ElanCité V>

Bluetooth’
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2.2.10 Confirmacion de conexion

Una vez conectado, aparecera la ventana que se muestra a continuacion. Puede cerrarla haciendo

clic en la cruz situada en la parte superior izquierda.

- 54
(\x/\ Filtrado ¥ Deteccion de hardware

Nombre

Radar Virtuel 01
(Demo)

S

Radar Virtuel 01

(Demo)

Desconectarse

Conexién

Virtuelle

Buscar

Accién

Desconexion
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3. TABLERO

TABLERD | CONFIGURACION | ANALISIS @ RadarVirwol 01+ v < @

Localizacian Lirmite de velocidad Direccién Estado del radar

Estadisticas del radar Estadisticas archivadas en sl PC

ral seumulado para bodos (o5 equipnsidia

El PANEL DE CONTROL es la pagina de inicio de EVOCOM 6. Ofrece una visién general del radar
conectado y de sus datos principales. Esta disefado para proporcionar rapidamente la informacion
esencial sin tener que navegar por varios menus.

3.1 Banda superior:

¢ Nombre del radar: se muestra en la parte superior izquierda (ejemplo: Radar Virtual 01).

« Estado del radar: indica si el dispositivo esta en funcionamiento y especifica la versién del
firmware o de la tarjeta electrénica (por ejemplo, FW 509 - Tarjeta V5).

¢ Iconos de accién:
@) o . L s .
e LI Sincronizacién: recarga los parametros del radar en el software.

v . - .
o < Descarga: permite recuperar las estadisticas registradas en el radar.

0] . . o Py . . ‘s
o 4 Eliminacion: borra las estadisticas contenidas en el radar (con confirmacion).

Cuadros de informacion sobre la zona de medicion: funcionamiento limitado a EVOLIS VISION

Localizacidn Limite de velocidad Direccion

e Ubicaciéon: muestra la direccién o el lugar donde esta instalado el radar. Si no se ha
configurado ninguna informacion, el campo permanece vacio.

e Velocidad de la zona: indica el limite de velocidad configurado (por ejemplo, 50 km/h). Este
valor proviene de los ajustes del radar.
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« Significado: Indica las dos direcciones de circulacién: entrada y salida. Util para analizar por
separado cada flujo de vehiculos.

3.2 Estado del radar

Estado del radar Normal

Muestra el estado actual del radar (Normal o modo ESPIA).

3.3 Estadisticas del radar

Estadisticas del radar

Del

&y
dias Al

e Muestra la duracion (en dias) de las mediciones actualmente almacenadas en el radar
conectado.

e Seindica el periodo medido (del... al...).

o [Estas estadisticas pueden estar presentes en el radar sin haber sido importadas aun a
EVOCOM.

3.4 Estadisticas locales

Total acumiulado para todos las aquinos 0dis

¢ Indica el total de dias de mediciones ya descargados en el ordenador.

e Muestra el periodo mas antiguo y el mas reciente registrados localmente.

e El campo Total acumulado suma todos los datos importados, incluso los procedentes de
varios radares.

3.5 Indicacion de trafico

Proporciona datos de las ultimas campanas: velocidad media, velocidad minima, velocidad maxima,
numero de vehiculos y porcentaje de cumplimiento del limite.
Puede cambiar entre Sentido de entrada y Sentido de salida mediante el selector.
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4. CONFIGURACION

TABLERG | CONFIGURACION | ANALISIS QO rovedn - v 0@

V> evocom
D

° Informacicn del radar
Norre el ragar
RadarViriesl 0L me Vil 01 ‘

Perfiles de velocidad ey o

T Cormplern 5
raemuln. Calle Mayer J Fjemuh. Parcela 24 J
2y Coudad
BS informacién EJEMPID_ i ‘
&7 Configuracién - Zonade
[» \
£ Hemamizntas
Tipo de via (I scrvide dnieo
Divec o e entrada o de sall
Eempm. Hadia el cantra de la cludad ‘ Fjemﬁln. Hatia Maciid

AvudevFag ()
o ESTY ;—

Una vez conectado el radar, cualquier modificacion realizada en el software debe

transmitirse antes de cambiar de pagina. Para ello, haga clic en el botén « »
(enviar cambios) (banda azul, en la parte superior derecha).

Banda superior:

@83 =

< . ;
o Recarga los parametros contenidos en el radar en el software.
=
o Guardar los datos que se estan editando en un archivo
ar . B
o Cargar datos desde un archivo previamente guardado

o Enviar los nuevos parametros introducidos al radar
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Menui lateral izquierdo:

80 Informacién . Informacién:

/9 Configuracién Permite introducir la informacion de ubicacion y el tipo de via, asi como
seleccionar un perfil de velocidad para los modelos compatibles

Parametros

Mensajes ° Configuracion:

Calendario . . .y . »
e Parametros: Configuracién de los umbrales de activacion y las

opciones relacionadas con dichos umbrales

{8 Herramientas - - , k
« Mensajes: creacion y envio de textos o pictogramas para mostrar.

Diagnéstico e Calendario: definicion de franjas horarias especificas.
Parametros .
avanzados L4 Herramientas:

e Diagnéstico: pruebas de hardware y comprobaciones de
funcionamiento.

e Parametros avanzados: acceso a los ajustes de hora, alcance
del radar y modo de almacenamiento.

4.1 Informacion

| CORRCURACION Abk a Riadlar Wirtudl 01 - o @

™ evocom
e
° Informacidn del radar
Radar Virtusl 98 F -.-...' --!-II'!.
2 i
e Piles S welox wdad Localizacdn
Informacidn
e ‘ Tipo de via (ENIRERR) e
ih

Permite introducir informacion sobre la ubicacion y el tipo de via, asi como seleccionar un perfil de
velocidad para los modelos compatibles.
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4.1.1 Perfiles de velocidad

Perfiles de velocidad (0

sp
70 kmih

Moda franja: inactive

e Enlos modelos EVOLIS Vision, puede modificar el perfil de velocidad haciendo clic en él y
seleccionando el botdn «Enviar parametros» para transmitir los ajustes a su radar.

e Paralos modelos EVOLIS Solution, debe ajustar manualmente el selector de perfiles situado

en la tapa de la bateria del producto.

4.1.2 Informacion del radar

Informacién del radar

Nombre del radar

Fadar\/wrtusl 01

Localizacion

Direccion

Complemento de direccién
FEjempLo‘ Calle Mayor ‘ Eier"\pm: Parcela 24

Ciudad
raempm Madrid ‘

Zona de veloc
£ |

Tipo de via (EENRENENY  sentido dnico

Direccion de entrada Direccion de salida
FEjempLD‘ Hacia el centro de la ciudad ‘ r;jer'\ptm‘ Hacia Madrid

Este formulario permite introducir informacion contextual relacionada con la ubicacion y el uso del radar.

Las funciones son limitadas si el radar no es un EVOLIS VISION.
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4.2 Configuracion: Parametros

‘ RadarViruel 01~ | v O €3

TABLERO | CONFIGURACION | ANALISIS

&
.
b > B0

Modo de funcionamiento del radar Modo colorimétrico

“ P \ B sy
Normal Espia 1) ° 000
i Acti Displays: Desactivados 4 :
Registro: Activo Solo dmbar Bicolor Tricalor

28 Informacién

Umbrales de visualizacidn
/7 Configuracién ~

Pardmetros Perfiles de velocidad (T
Mensajes

20 30 50 30 a0 110 110 110 110 Franja
Calendario kmih ) | kevn J | kmin | | kmn | | ki ] | ki ) | ke ) | ke ) | kmm 50 km/h

{5 Herramientas ~

Diagnéstico kmih kmih
Umbrales de visualizacién de La velocidad De I_15 5 FO

Parametros
Los datos mostrados dependen del perfil seleccionado

avanzados

kmyih km/h
80 71
Umbralde  Umbral de visualizacion
parpadeo en rojo

Ayuda y FAQ
vodo  CED

Modo Flash @
Iioma  ES ()

4.2.1 Modo de funcionamiento del radar:

Modo de funcionamiento del radar

Normal Espia

Displays: Activos Displays: Desactivados
Registro: Activo Registro: Activo

e Normal:
o Pantallas activas y registro de datos activo.
o Modo estandar recomendado para la medicién y visualizacién en tiempo real.

e Espia:
o Pantallas desactivadas pero registro activo.
o ldeal para recopilar datos de forma discreta, sin alertar a los conductores.
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4.2.2 Modo colorimétrico:

Modo colorimétrico

@) ® 00

Solo dmbar Bicolor Tricolor

Define la paleta de colores utilizada por la pantalla digital:

e Solo ambar: segun el modelo, visualizacion en tono ambar o activacion simultanea de los
colores verde y rojo para obtener un efecto ambar.

e Bicolor: alternancia verde/rojo para indicar el cumplimiento o el rebasamiento de los limites.

e Tricolor: se afade el color ambar para una sefializacién intermedia.

4.2.3 Simulador

Desde las paginas «Ajustes» y «Mensajes», tiene la posibilidad de mostrar la funciéon Simulador, que
funciona en dos partes:

&

Modo de funcionamiento del radar Modo colorimétrica

La primera parte corresponde al simulador de software, que permite probar los ajustes que se
estan editando en el simulador, sin transmitirlos al radar.

El simulador permite probar:

Los modos colorimétricos,
Los umbrales de velocidad,
El modo Flash,

Y los mensajes mostrados.

X Simulador de software

La simulacidn se proporciona a titulo indicativo y no siempre refleja el
comportamiento exacto del radar sobre el terreno.

La segunda parte permite realizar una simulacién directamente en el radar con los parametros
que ha enviado.
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Para ello, puede configurar la velocidad minima simulada, la velocidad maxima y el intervalo de
velocidad entre cada valor mostrado.

Prueba en el radar

Velocidad minima - 10 e
Velocidad méxima - 120 4+
Sin velocidad 5

Iniciar la prueba

Haga clic en «Iniciar la prueba» para comenzar la simulacién. Una vez observado el comportamiento
del radar, haga clic en «Detener la prueba».

4.2.4 Umbrales de visualizacion:

Umbrales de visualizacidn

Perfiles de velocidad (i

20 30 50 30 a0 110 110 110 110 ranja
kmin | | kit kmin | | kmib | | kmin | | kmib | | kmin ) | kmib ) | kmin 50 km/n

’ . kmh kmih
Umbrales de visualizacién de la velocidad De FE B FD
Los datos mostrados dependen del perfil seleccionado
[ -

— kmih — ket
80 73,

Umbralde  Umbral de visualizacian
parpadeo en rajo

Los radares EVOLIS ofrecen varios perfiles de velocidad preconfigurados, disefiados para adaptarse a
diferentes contextos de uso.

Perfiles estandar (no modificables): cubren situaciones habituales (zonas urbanas, entradas a
ciudades, etc.) y permiten una configuracion sencilla y rapida.

Perfiles especiales (SP y Créneau): estos perfiles se pueden personalizar manualmente segun sus
necesidades especificas. Son especialmente adecuados para casos particulares o ajustes precisos.

Con un simple clic en un perfil, podra visualizar su funcionamiento.
Si desea utilizar un perfil estandar como base para crear un perfil personalizado, puede hacer clic en
«Aplicar al perfil SP» y, a continuacion, realizar sus propios ajustes.

Para modificar los ajustes, puede mover los diferentes cursores con el raton o introducir directamente
los umbrales en los campos previstos para ello y, a continuacion, pulsar la tecla «Intro» del teclado
para validar su seleccion.

No olvide enviar los parametros al radar haciendo clic en el botén de envio
(banda azul, en la parte superior derecha).

/A En los modelos EVOLIS SOLUTION, el perfil SP solo se puede configurar si la
rueda de seleccion de velocidad, situada en la tapa de la bateria, esta en la posicién
SP.

4.2.5 Modo Flash:
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Modo Flash @

@D Activado

[ ] 00 [els]e]
Modo 1 destello Modo 2 destellos Modo 3 destellos

Umbraldedisparo - 60 4 Potencia del destello en porcentaje =~ - 99 4

El modo Flash es una funcion de alerta visual que permite reforzar la senalizacion en caso de exceso
de velocidad.
Esta opcidn solo esta disponible cuando el radar esta configurado en los perfiles SP o Créneau.

El radar activa uno o varios circulos luminosos en la pantalla de texto para llamar la atencion de los
conductores.

El flash se activa automaticamente tan pronto como un vehiculo supera el umbral de activacién
predefinido.

Esta funcién esta especialmente recomendada para reforzar la visibilidad del dispositivo en zonas
sensibles (colegios, pasos de peatones, zonas de obras, etc.).

Después de ajustar los parametros deseados, no olvide transmitir los parametros al

radar haciendo clic en el botdn de envio « » (bandera azul, arriba a la derecha).

4.2.6 Visualizacion alternativa: Recordatorio de peligro / Smiley (segin el modelo)

Visualizacién alterna: Recordatorio de peligro / Smiley (segiin modelo) ©

Activado (} Al superar el limite de velocidad Al superar la velocidad de bloqueo

i, Pantalla de recordatorio de peligro
El modo Recordatorio de peligro permite alertar al usuario en caso de exceso de velocidad mediante la
visualizacion de un triangulo de peligro.
Hay dos opciones disponibles:

e Al superar el limite de velocidad:

Respeto del limite de velocidad:

e Visualizacion de la velocidad en verde

Superacion de la velocidad de cambio de color:

e Visualizacién alterna entre la velocidad en rojo y el triangulo de advertencia de peligro

e Al superar la velocidad de bloqueo, visualizacién del triangulo de advertencia de
peligro solo

e Al superar la velocidad de bloqueo:

Respeto del limite de velocidad:
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e Visualizacion de la velocidad en verde

Superacion de la velocidad de cambio de color:

e Visualizaciéon de la velocidad en rojo
e Al superar la velocidad de bloqueo, visualizacién del triangulo de advertencia de peligro

solo
& Pantalla Smiley

El modo Smiley refuerza el mensaje de prevencion mediante la visualizacion de una cara expresiva.
Se ofrecen dos opciones:

e Al superar la velocidad limite:
Respeto del limite de velocidad:
e Visualizacion alterna entre la velocidad en verde y el smiley &

Superacion de la velocidad de cambio de color:

e Visualizacioén alterna entre la velocidad en rojo y el emoticono =
e Al superar la velocidad de bloqueo, visualizacion del emoticono = solo

e Al superar la velocidad de bloqueo:
Respeto del limite de velocidad:
e Visualizacion de la velocidad en verde y sin emoticono

Superacion de la velocidad de cambio de color:

e Visualizacion de la velocidad en rojo y sin emoticono.
e Al superar la velocidad de bloqueo, visualizacién del emoticono = solo

Si la visualizacion alternativa esta desactivada, el triangulo de advertencia de
peligro o el emoticono se desactivan.

Después de ajustar los parametros deseados, no olvide transmitir los parametros al

radar haciendo clic en el boton de envio (banner azul, arriba a la derecha).

4.2.7 Visualizacion dinamica:

Visualizacién dindmica ©

Activado @D Velocidad de parpadeo Medic ¥
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Para llamar la atencion de los conductores que exceden la velocidad, el radar puede activar la
visualizacion dinamica:

e Sise supera el limite de velocidad, el valor de consigna parpadea para sefialar claramente el
peligro.

e Puede elegir la velocidad del parpadeo (lenta, media o rapida) segun el efecto deseado.

e En este modo, no se muestra la velocidad medida, solo se ve la velocidad de referencia
parpadeante.

Después de ajustar los parametros deseados, no olvide transmitir los parametros al

radar haciendo clic en el boton de envio (banda azul, en la parte superior
derecha).

4.3 Configuracion: Mensajes

20 30 50 30 920 110 110 110 110 Franja
km/h km/h km/h km/h km/h km/h km/h km/h km/h 50 km/h

[15] (o1}
[71]

LED Counter 7 ¥ w-lEe s

Mensajel (D) Tipo: | Texto ¥

o

. 4 km/h km/h
| De - 15 B - 70 o | o
Mensaje2 (i) Tipo: Texto ¥ [}
j knm/h km/h o
| De - 71 . . 90 "
s
Mensaje3 (@ Tipo: | Texwo v | o

- Texto del mensaje km/h
| De 91 ¢ hasta el limite mximo (%)

Esta pantalla permite personalizar los mensajes que muestra el radar en funcién de las velocidades
detectadas.

Cada rango de velocidad corresponde a una zona coloreada en la barra horizontal (verde, roja, gris)
y puede activar la visualizacion de un texto o una imagen.

Solo es posible afiadir un mensaje o modificar los umbrales de velocidad para la posicion SP.
Atencion: si sustituye el contenido de los mensajes, estos se modificaran en todos los perfiles de
velocidad. Por ejemplo, si en la posicion SP modifica el mensaje 1 por «GRACIAS», el mensaje 1 de
las posiciones preprogramadas se modificara y se transmitira informacion falsa al conductor.

Hay dos tipos de mensajes: mensajes de texto y mensajes con imagenes.

Mensajes de texto:

LED Counter 7 v |[ 10 v [[B] & &

Mensajel &) Tipo: Texto ¥

o
Texto del mensaje km/h km/h

[(oracias e - 15 N . B 70 = |8
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Seleccione el tipo «Texto» en el cuadro del mensaje.

Introduzca el texto deseado en la ventana de texto del mensaje. El mensaje se puede mostrar en dos
lineas.

Tiene la posibilidad de modificar la fuente, el tamafo y el centrado del mensaje.

Mensajes de imagen:

Mensajel () Tipo Imagenw

GRACIRS

km/h km/h
De = 15 St a = 70 +

Seleccione el tipo «Imagen» en el cuadro del mensaje.

Al hacer clic en el recuadro negro, aparecera una ventana de seleccidn que le permitira elegir entre
todos los mensajes pregrabados en el software.

Seleccion de L imagen del mensaje &

Arrastre y suelte un archivo de imagen
O
GRACIAS I PELICRO

Simbolos

Particularidad al utilizar el modo franja horaria

En el modo franja horaria, solo se pueden configurar los mensajes 4 y 5.
Si estos mensajes se utilizan en modo SP, la configuracion de los mensajes en modo ranura no
estara disponible.

Después de ajustar los parametros deseados, no olvide transmitir los parametros al
radar haciendo clic en el boton de envio « » (bandera azul, arriba a la derecha).
4.4 Configuracion: Calendario

Para utilizar esta funcion, el radar debe estar configurado en la posicién SP.
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TABLERO | CONFIGURACION ANALISIS 9 Radar Virtuel01 | v ~ @@

)
P> EVOCOM
690
Franjas ® )
Gestién semanal asociada a dias del calendario
28 Informacién

Actualmente no hay ninguna franja. Afiada una.

/P Configuracién ~

Nuevo +

Parametros
Mensajes
® | Calendario

Calendario ©

g7 Herramientas Semanal 6 anual

Nombre Tipo Inicio Fin Franjas
D New Anual 17/03/26 17/03/27
Nuevo +
iay FAQ
di ES
.
4.4.1 Franjas horarias:
) Nueva franja Cancelar Validar
Nombre de La frania
Nuevo
Color de referencia Seleccion de horarios
Franja0 00:00 - 01:00 | ()
Franjal 10:00-1100 | (%)
Franja2 14002000 | (%)

Aadir un horario

Esta opcion permite definir franjas horarias especificas durante las cuales se aplica automaticamente
un modo de funcionamiento concreto.

Esto permite, por ejemplo, obtener un funcionamiento diferente en determinados momentos del dia.
Ejemplo

Mostrar un limite de velocidad de 30 km/h en lugar de 50 km/h de 7:00 a 9:00 y de 16:00 a 18:00, a la
hora de entrada y salida del colegio.

i, Limite: hasta un maximo de 4 franjas horarias al dia. Definir franjas horarias (con un color de
referencia) que se asociaran a los dias del calendario.
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4.4.2 Calendario:

X Nuevo calendario Cancelar Validar

Titulo

Nuevo

Periodo de validez

[D MmmWMnrszD?E] a [D N‘crrrm.nmrs?un]

Funcionamiento

Funcionamiento del radar imitado a estas franjas horarias

Asaciar franjas No hay ninguna franja asociada a este calendario Adadir +

Tipo de calendario

Esta opcion permite crear calendarios personalizados para cambiar automaticamente el radar entre dos
modos de funcionamiento, segun el periodo.
Hay dos tipos de calendarios disponibles:

e Semanal
Permite definir un funcionamiento diferente segun los dias de la semana.

©) Semana tipo Cancelar Validar
Franjas
Lunes Martes Miércoles
Jueves Viernes Sébado
Domingo

Ejemplo: modo estandar de lunes a viernes y modo alternativo los fines de semana.

e Anual
Permite adaptar el funcionamiento a periodos largos especificos.

® Afios 2026 - 2027 Cancelar  Validar

Franjas asignadas
Mars Avil Mai Juin

LMMJVSD LMMJVSD LMMJVSD LMMIJVSD
12345 123

67809101112 45678091 1234567

3141516171819 1121314151617 8 9 101112 13 14

17181920 2122 2021222324 2526 181920 2122 23 24 15 16 17 18 19 20 21

2324252627 2829 27 28 29 30 252627 282930 31 22 23 24 25 26 27 28

Todas las franjas 3031 2930

Juillet Aot Septembre Octobre

LMMJVSD LMMJVSD LMMJVSD LMMIJVSD

12345 12 123456 1234

6789101112 3 4567 809 78910111213 56 7 89101

1314151617 1819 1011121314 1516 14 1516 17 18 19 20 12 13 14 15 16 17 18
20212223242526 17181920 212223 212223242526 27 19 20 21 22 23 24 25

278220 2425227282930 28230 2627 28 29 30 31
Aplicar a todo el

calendario 31

e Novembre Décembre Janvier Février

Ejemplo: frente a una escuela, es posible definir un funcionamiento diferente durante las
vacaciones escolares.

Después de ajustar los parametros deseados, no olvide enviar los parametros al

radar haciendo clic en el botén de envio (banner azul, arriba a la derecha).
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4.5 Herramientas: Diagnostico

TABLERO | CONFIGURACION | ANALISIS e Radar Virtuel 01~ | ~ <& €@

53]

¥ Evocom

Estado de salud del radar G

»| 1 8

Tension de bateria Temperatura Memoria

Error o°C 0%

Informacién

(® Configuracién

Diagndstico detallado

Parametros

Prueba de hardware Estado
Mnyaje Bateria Error
i i Display numérico Optimo
{5 Herramientas - Antena radar Optime
© | Diagndstico g
Pardmetros Memoria Optimo: 0 %
avanzados Display de texto (AFTY) Error
Display de texto (predeterminado) Optimo
Conexién 2G-4G NC.
Temperatura Correcto : 0 ° Celsius
Presencia de mddem N.C.
Médem N.C.
Tarjeta SIM N.C.
Conexién de red N.C.
Calidad de la red NC.
4 Conexién 2G-4G NE
m Iniciar la prueba de diagndstico 2G-4G (puede tardar unos minutos) Diagnéstico 2G-4G

ES

Esta funcién permite visualizar el estado general y detallado de un radar. Ofrece una vision sintética de
los principales indicadores de funcionamiento:

e Tension de la bateria — muestra el estado de la bateria (Tension de la bateria / Error).

e Temperatura — indica la temperatura interna del producto.

e Memoria — muestra el estado de la memoria interna (en % utilizado).

La tabla de diagnéstico ofrece una vision precisa del estado de cada componente:
e Bateria
¢ Pantalla digital
e Antena de radar
e Reloj
e Memoria
e Pantalla de texto (AFTY / defectuosa)
Cada elemento muestra un estado claro:
«  Optimo: funcionamiento normal
Alerta: comportamiento anormal pero no bloqueante
Error: mal funcionamiento que requiere intervencion
e N.C: No afectado

Esta pagina permite al servicio posventa y a los usuarios detectar rapidamente las anomalias y facilitar
el diagnéstico a distancia.
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4.6 Herramientas: Parametros avanzados

R TABLERO | CONFIGURACION | ANALISIS e Radar Virtuelol - ~ o €3
V EVOC?T =
E 39 E
Parametros /
Fecha y hora @)

avanzados Ajustar La fechia y L hoea de su cadar

Informacion Bluetooth )
Generar un POF con la informacién Bluetcoth de su radar

Informacién

Ajuste del alcance del radal

? Configuracién

Parametros

Modo de almacenamiento ( )

Definir ol motbo de almaconamicnto e los datos estadisticos NS

{5 Herramientas ~

Diagndstico

Pardmetros
avanzados

Esta seccién permite configurar parametros técnicos especificos del radar, con el fin de adaptar su
comportamiento al entorno de instalacion y a las necesidades de funcionamiento.
Las opciones disponibles son:

e Fechay hora
Permite ajustar la fecha y la hora internas del radar para garantizar la precisién de las
estadisticas y las planificaciones (calendarios, franjas horarias, etc.).

¢ Informacion Bluetooth
Permite generar un PDF con la informacién Bluetooth del equipo (ID, nombre, etc.), util para
la identificacion y el mantenimiento.

e Ajuste del alcance del radar
Permite ajustar la distancia de deteccion del radar para adaptarla al entorno (por ejemplo,
carretera estrecha, avenida ancha, etc.).

¢ Modo de almacenamiento
Permite definir el método de registro de los datos estadisticos, con la posibilidad de elegir
entre un modo resumido (datos agregados cada 30 minutos) y un modo ampliado (datos
registrados por segundo). (por segundo).
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5. DATOS ESTADISTICOS ¥V

5.1 Configuracion de las funciones avanzadas de gestion de datos
estadisticos

En el caso de una campana de medicion puntual (radar moévil), puede registrar, con una precisiéon de
segundos, la hora de cada lectura, seleccionando el modo ampliado en el menu de almacenamiento
de estadisticas.

Para activar este modo, vaya a la seccién «Herramientas» - «Ajustes avanzados».

Tenga en cuenta que al cambiar de un modo de almacenamiento a otro se borran los datos
estadisticos del radar.

A El Evolis esta configurado para funcionar en modo condensado por defecto.

5.2 Recuperacion de datos estadisticos a través de EVOCOMG6

5.2.1 Descargar las estadisticas

Una vez que su producto esté conectado al ordenador a través del software EVOCOM 6, haga clic en
el botén «Descargar estadisticas» situado en el panel de control.

Localizacidn Limita o valocidad Diraceisn D Estadodelrm dar
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5.2.2 Crear o seleccionar una campaia

Haga clic en «Integrar una nueva campafay.

Descarga de las estadisticas del radar

g

Ietsarar i s cameia

Si ya existe una campana para este radar en su PC, puede integrar las estadisticas en la campana
existente en lugar de crear una nueva.

5.2.3 Rellene la informacion de la campafiia

Introduzca la informacioén solicitada (nombre de la campafia, sitio, fecha, etc.).

Cancelar Nueva campafia

Titulo
I}ampaﬁa Radar Virtuel 01

Ejemplo: Obras en la via del XX al XX
Ejemplo: Calle Mayor
Ejemplo: Hacia el centro de la ciudad

Ejemplo: Hacia Madrid

Zona de velocidad
E |

Los campos se pueden rellenar automaticamente si ya ha introducido la informacion del radar en el
software.

Haga clic en «Integrar» para validar.

Las estadisticas ya estan integradas en su campana y listas para ser utilizadas en la seccion de
analisis.
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5.3 Recuperacion de datos estadisticos del archivo EVO-MOBILE

5.3.1 Integracion de los datos procedentes de EVO-MOBILE
Una vez que el archivo de estadisticas «.dbz1» de su radar esté en su ordenador, haga clic en
«Menu» y seleccione «Integrar estadisticas EVO-MOBILE».

Menu ~

Autenticacion

Detectar un equipo

Integrar estadisticas
EVO-MOBILE

Parametros

Acerca de

A continuacién, puede arrastrar y soltar el archivo en la zona gris prevista para ello o acceder al
directorio de su ordenador para seleccionar el archivo haciendo clic en el icono situado en la parte
inferior derecha.

Importacién de estadisticas

Importar las estadisticas en una nueva campafa.

Cancelar Seleccion de un archivo de estadisticas Abrir

Avrrastre y suelte un archivo de estadisticas .dbzl |

O elija un archivo de estadisticas en su gestor de archivos

Una vez seleccionado el archivo, haga clic en «Abrir» para iniciar la integracion de las estadisticas de
su producto.

Importacién de estadisticas

Importar las estadisticas en una nueva campafa.

Cancelar Seleccién de un archivo de estadisticas

Arrastre y suelte un archivo de estadisticas .dbzl

O elija un archivo de estadisticas en su gestor de archivos
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5.3.2 Crear o seleccionar una campaia

Haga clic en «Integrar una nueva campafay.

Diaicargs d Las extaditicas dol radar

Si ya existe una campana para este radar en su PC, puede integrar las estadisticas en la campana
existente en lugar de crear una nueva.

5.3.3 Rellene la informacion de la campafiia

Introduzca la informacioén solicitada (nombre de la campafia, sitio, fecha, etc.).

Cancelar Mueva campana

— Titule
Campaiia Radar Virtuel 01

Ejemplo: Obras en la via del XX al XX
Ejemplo: Calle Mayor

Ejemplo: Hacia el centro de la ciudad
Ejemplo: Hacia Madrid

— Zona de velocidad

| 50 |

Los campos se pueden rellenar automaticamente si ya ha introducido la informacion del radar en el
software.

Haga clic en «Integrar» para validar.

Las estadisticas ya estan integradas en su campana y listas para ser utilizadas en la seccion de
analisis.
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5.4 Utilizacion de los datos estadisticos

Una vez que haya descargado una campafia, vaya al menti ANALISIS situado en la barra superior de
la interfaz EVOCOM.

4 TASLERD | CONMIGURACION | ANALISIS Meni Sy
W evocom e

-] Titulo

Campagine de tust.
e Virtuel 01

5.4.1 Seleccion de una campaiia

En la lista de campafas disponibles, seleccione la que desee consultar.
La informacion principal se muestra automaticamente en la parte inferior de la pantalla:
e Titulo de la campafia
Descripcion
Nombre e identificador del radar
Ubicacién
Sentido de entrada / sentido de salida
Periodo de la campafia (fechas de inicio y fin)

Titulo: Campagne de test Descripcién:

Nombre del radar: Radar Virtuel 01 La campagne de test permet de tester toutes les fonctions
Identificador del radar: DEADBEEFCAFE de statistiques
Ubicacién: Elancité

Sentido de salida: Entrée sud

Eliminar Cargar

5.4.2 Carga de la campaiia

Antes de cargar la campafia, tiene la posibilidad de ajustar las fechas de analisis dentro del periodo
global de la campania.
Esto le permite centrar su analisis en un intervalo de tiempo mas preciso (por ejemplo, un dia o una
semana especificos).

Sébado 31 Agosto Validar
2024
228 D oo ) OO
m m j v 5 d

L
000 : : : -
5 6 7 8 9 10 11
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30 31/\ 1

2 3 4 5 6 7 8
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5.4.3 Eliminacidon de una campana

Si desea eliminar una campana de la lista, haga clic en el boton Eliminar.

Se le pedira una confirmacion antes de la eliminacién definitiva.

Titulo: Campagne de test
Nombre del radar: Radar Virtuel 01
Identificadlor del radar: DEADBEEFCAFE

5.4.4 Velocidad media

Promedio de velocidades (i)

Det 7] 01 Agosto 2024] Al [7] 17 Octubre 2024

Entrada:Entrée nord | | Salida:Entrée sud

Lugar:Elancité

00

01/08
2024

10/08 18/08
2024 2024

27/08
2024

Descripcion:

La campagne de test permet de tester toutes les fonctions
de statistiques

Ubicacién: Elancité

Sentido de entrada: Entrée nord

Sentido de salida: Entrée sud

04/09 13/09 21/09
2024 2024 2004

30/09
2024

[ Jueves 1 Agosto 7n?:]

(7] sabado 31 Agosto 2024

Cargar

Promedio
sentido de entrada

35 km/h

08/10
2024

Promedio
sentido de salida

37 km/h

17110
2024

El EVOLIS registra las velocidades mediante una serie de mediciones realizadas en su zona de

deteccion, que varia en funcion del entorno.

EVOLIS mide la velocidad en una distancia de hasta 300 metros, dependiendo de las
condiciones (presencia de edificios, curvas, vegetacion, etc.).

Esto le permite adaptarse a diferentes contextos viales para una deteccion fiable.

Para cada vehiculo que pasa por delante del radar, se realizan varias mediciones de
velocidad con el fin de calcular una velocidad media. A continuacién, el radar recopila todas
estas velocidades medias durante un periodo de 30 minutos y las registra en su memoria.
De este modo, se obtiene una vision clara del trafico a lo largo de todo el dia.

Solo se tienen en cuenta los vehiculos que circulan por encima del umbral minimo de

visualizacion del radar.

Esto permite excluir a los peatones o vehiculos detenidos y evitar datos parasitos.
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5.4.5 Percentiles

Percentiles (0

Det ) 01 Agosto 2024] AL (7] 17 Octubre 2024)

Entrada:Entrée nord | Salida:Entrée sud

Entrada:34 km/h
Salida:37 km/h

v8s

Entrada:42 km/h
Salida:44 km/h

840

250 500 750 1000

El software EVOCOM 6 permite un analisis detallado de las velocidades medidas gracias a unos
indicadores denominados percentiles, muy utilizados en materia de seguridad vial.

Referencia del documento: MU-0027-A_EVOLIS_EVOCOMG6_ELANCITE_ES

V30 — Percentil 30:

El 30 % de los vehiculos circularon a una velocidad inferior o igual a este valor.
Esto permite identificar a los conductores mas lentos, que suelen ser prudentes o se ven
ralentizados por condiciones especificas (atascos, obstaculos, etc.).

V50 — Percentil 50 (mediana):
El 50 % de los vehiculos circulaban a una velocidad inferior o igual a este valor.

El V50 representa el punto medio de la distribucion: la mitad de los conductores circulan mas
despacio y la otra mitad mas rapido. Es una medida central del comportamiento general.

V85 — percentil 85:
El 85 % de los vehiculos circulaban a una velocidad inferior o igual a este valor.
El V85 es un indicador esencial en materia de seguridad vial. Se utiliza a menudo para definir

0 ajustar los limites de velocidad. Un V85 elevado puede indicar una tendencia general a
conducir a exceso de velocidad.
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5.4.6 Distribucion de velocidades

Distribucién de velocidades Sentido de entrada : Entrée nord () Zona de velocidad (km/h)
30 v

Det () 01 Agosto 2024] AL [7] 17 Octubre 2024)

Lugar:Elancité

>70
0.01 % (9) —————

ez
<20 2,86 % (2957)
20-30: 28.70 % (29668)
= 30-40:50.12 % (51814)
m 40-50:16.54 % (17101)
= 50-70:176% (1821)
m >70:0.01% (9)

40-50
16.54 % (17101)

Rango de velocidad Total Porcentaje
<20 2957 2.86 %

20-30 29668 2870 %

30-40 51814 50.12 %

40-50 17101 16.54 %

50-70 1821 1.76 %

=70 B 0.01 %

Distribucién de velocidades Sentido de salida : Entrée sud (i) Zona de velocidad (km/h)

Det [ 01 Agosto 2024) AL [[7] 17 Octubre 2024 —

Lugar:Elancité

<o
N
L)
|
[
|
|
|
|
{
|

>7
0.0
%2 (661 —
<20:1.47 % (2424)
20 -30:17.56 % (29015)
® 30 - 40:50.54 % (83525)
W 40 - 50:27.55 % (45533)
W 50 -70:2.82 % (4661)
m >70:0.07 % (122)

40-50 —
27.55 % (45533)

Rango de velocidad Total Porcentaje
<20 2424 147 %
20-30 29015 17.56 %
30-40 83525 50.54 %
40-50 45533 27.55%
50-70 4661 282%

>70 122 0.07 %

El grafico de distribucién muestra las velocidades medidas por sectores, correspondientes a diferentes
rangos de velocidad.

e Cada sector = un rango de velocidades

Cada sector indica el numero y el porcentaje de vehiculos que han circulado en ese rango.
Esto permite visualizar facilmente la distribucién de los comportamientos de conduccion.

e Analisis del comportamiento global
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El analisis de este grafico permite identificar rapidamente las velocidades mas frecuentes, pero

también los posibles excesos.

Es una herramienta util para detectar zonas de riesgo o evaluar la eficacia de un disposi
sefalizacion.

5.4.7 Velocidades maximas

Velocidades méximas (i

Det (7] 01 Agosto 2024] At [T 17 Octubre 2024 Méximo

sentido de entrada

112 km/h

Entrada:Entrée nord | | Salida:Entrée sud

4.0

560

00
01408
2024

10/08
2024

18/08
2024

27/08
2024

04/09
2024

13/09
2024

21/09
2024

30/09
2024

08/10
2024

tivo de

Méximo
sentido de salida

104 km/h

17/10
2024

Este grafico muestra las velocidades medias mas altas registradas por el radar en periodos de 30

minutos.

Un punto = una velocidad maxima media

Cada punto corresponde a la velocidad media mas alta registrada durante un intervalo de 30

minutos, para cada sentido de circulacion.

Esto permite realizar un seguimiento de los comportamientos mas rapidos a lo largo del dia.

Deteccion de comportamientos excesivos

El grafico revela los excesos puntuales de velocidad, que a menudo son indicadores de
conductas arriesgadas.

Ayuda a identificar las franjas horarias criticas en las que puede ser necesario intervenir.
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Numero de vehiculos por hora (i

Del [D 01 Agosto 20?4} Al IC] 17 Octubre 7024]

Entrada:Entrée nord | | Salida:Entrée sud

Lugar:Elancité

5530

4148

2765

1383
0.0 . "
01/08 10/08 18/08 27/08 04/09 13/09 21/09 30/09 08/10 17110
2024 2024 2024 2024 2024 2024 2024 2024 2024 2024

Este grafico muestra la distribucién de los pasos registrados hora por hora, distinguiendo entre los
dos sentidos de circulacién.

e Barras horarias por sentido de circulacion
Cada barra representa el numero de vehiculos registrados a una hora determinada, por
separado para los sentidos de entrada y salida.
Esto permite visualizar el trafico en cada sentido de forma detallada.
e Analisis de los periodos de trafico
El grafico destaca las horas de mayor afluencia y los periodos de menor trafico.

Ideal para seguir la evolucion del trafico a lo largo del dia y adaptar las medidas en
consecuencia.

5.4.8 Datos brutos

Datos en bruto (1 Expartar CSV
Fecha (AAAA-MM-DD) Hora (hh-mm-ss) Velocidad At Direccion
vehiculos

2024-08-01 13:30:00 31 3 Entrada
2024-08-01 13:30:00 37 6 Salida
2024-08-01 14:00:00 EE] 22 Entrada
2024-08-01 14:00:00 40 52 Salida
2024-08-01 14:30:00 36 28 Entrada
2024-08-01 14:30:00 34 48 Salida
2024-08-01 16:00:00 s 31 Entrada
2024-08-01 15:00:00 ] 68 Salida
2024-08-01 15:30:00 33 30 Entrada
2024-08-01 15:30:00 40 6 Salida
2024-08-01 16:00.00 37 40 Entrada
2024-08-01 16:00:00 38 137 Salida
2024-08-01 16:30:00 36 37 Entrada
2024-08-01 16:30:00 39 128 Salida
2024-08-01 17:00:00 £ 33 Entrada

La seccion Datos brutos presenta la lista de mediciones registradas por el radar, ordenadas por fecha,
hora y sentido de circulacién.

e Estructura de los datos
Una linea = un periodo de 30 minutos
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Cada linea de la tabla corresponde a un intervalo de 30 minutos durante el cual se han
detectado vehiculos.
Esto permite una lectura precisa y cronolégica de las mediciones.
e Informacion disponible por registro
Cada linea contiene:
e Lafecha del registro
e Lahora de inicio del periodo
e Lavelocidad media de los vehiculos detectados
e El nimero de vehiculos registrados

e Ladireccion (entrante o saliente)

Estos datos pueden utilizarse para analisis manuales o para exportaciones personalizadas.

5.4.9 Comentarios

Comentarios Finalizar
HH Datos
Promedio de

M Introduzca comentarios para esta campafia.
velocidades

G io de la

~- Comentario del radar

Al seleccionar «Comentarios», puede introducir observaciones sobre su campafa.
Estos comentarios apareceran en la exportacion en PDF.

/A Atencidn: los comentarios no se guardan. Si sale de la campafia, se eliminaran.
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5.5 EXPORTACIONES

5.5.1 Exportacion en PDF

Tiene la posibilidad de exportar todos o parte de sus graficos en formato PDF. Para ello, una vez haya
abierto su campanfa, haga clic en «Menu» y, a continuacién, en «Exportar un PDF de analisis».

Mend v

Autenticacion

Detectar un equipo

Integrar estadisticas
EVO-MOBILE

Exportar un
PDF de analisis @

Parametros

Acerca de

Seleccione los elementos que desea mostrar en su informe y haga clic en «Exportar».

Cancelar Exportacion PDF Exportar
@ Promedio de velocidades @ Nimero de vehiculos por hora
@ Percentiles @ Velocidades maximas
@ Distribucion de velocidades Sentido de

entrada

Distribucion de velocidades Sentido de
salida

L]

Puede elegir entre abrir directamente el archivo creado o acceder a la carpeta que lo contiene.

Exportacién PDF Finalizar

La exportacién PDF se ha realizado correctamente.
Elinforme estd ible en el archivo:C:/User i llon/OneDrive -
ELANCITE/DocumentsfevocomBireport/elancite-20260217-230128 pdf

Abrir el archivo Abrir la carpeta

5.5.2 Exportar CSV

La tabla de datos brutos se puede exportar en formato CSV para su uso en otras herramientas o
programas de analisis.
Para ello, haga clic en «Exportar CSV» en la tabla.

Dates an bruto (@ Expartar CSV

Nimero de

Fecha (AAAA-MM-DD] Hora (hh-mm-ss
L J ¢ wvehiculos

g
8
g
§

g
o
&
g

2024-08-01 13:30:00 31 3
2024-08-01 13:30:00 37 6
ZD;L‘E‘EVGI 14:00:00 40 5;
14:30:00 36 28
15:00:00 35 31
15:00:00 38 €8
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Se le ofreceran dos opciones de exportacion.

Cancelar Exportacién CSV

| & Eleccién del formato de exportacién
Exportacién estdndar: utiliza el mismo formato que la tabla mostrada a
continuacion.
Exportacién extendida: incluye datos més detallados, ideal para campafias
largas o complejas.

Exportacion estandar Exportacién extendida

Exportaciéon estandar

Utiliza el mismo formato que la tabla mostrada, es decir, un intervalo de 30 minutos por linea.
Los datos se agrupan por periodos de 30 minutos, por direccion.

Exportacion ampliada

Permite una visualizacion detallada de cada medicion individual.
Cada vehiculo detectado corresponde a una linea en el archivo exportado.

Ejemplo de modo resumido en 30 minutos (modo de almacenamiento
predeterminado)

Si el radar ha registrado:

e 3 vehiculos en sentido de entrada entre las 13:30 y las 14:00
e 2 vehiculos en sentido de salida entre las 14:00 y las 14:30

e Exportacion estandar:

N.° de Velocidad | Velocidad

Fecha Hora , . . Direccién
vehiculos media maxima
23/10/2025 | 13:30:00 | 3 33 42 0
23/10/2025 | 14:00 2 43 51 1

e Exportacién ampliada:

N.° de . . .
Fecha Hora , Velocidad Direccion
vehiculos
23/10/2025 13:30 1 27 0
23/10/2025 13:30:00 1 30 0
23/10/2025 13:30:00 1 42 0
23/10/2025 14:00:00 1 35 1
23/10/2025 14:00:00 1 51 1

Ejemplo de modo ampliado

Si el radar ha registrado el mismo numero de vehiculos en los mismos periodos, pero en modo
ampliado (marca de tiempo precisa de cada vehiculo):

e Exportacion estandar:

N.° de Velocidad Velocidad

Fecha Hora . : s Direccion
vehiculos media maxima
23/10/2025 | 13:30:00 3 33 42 0
23/10/2025 14:00 2 43 51 1
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Exportacion ampliada:

Fecha Hora Ndmero de | Velocidad | Direccion
vehiculos

23/10/2025 | 13:31:00 1 27 0

23/10/2025 | 13:43:00 1 30 0

23/10/2025 | 13:52:00 1 42 0

23/10/2025 | 14:11:00 1 35 1

23/10/2025 | 14:23:00 1 51 1
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6. RECORDATORIO DE LAS
POSICIONES DE VELOCIDAD
PREPROGRAMADAS

A

un ordenador con el software EVOCOM .

Solucién Evolis:

y

Solo la opcidn de activacion del modo «espia» esta disponible en la
aplicacion EVOMOBILE. Para cualquier otra modificacidon es necesario utilizar

Velocidad Velocidad de Velocidad de
Descripcion minima de cambio de bloqueo de la
visualizacion color visualizacion
d Velocidad de
ecto activacion del
.- : . Visual parpadeo
5/ 5() 15 km/h 51 km/h 56 km/h 61 km/h
0 15 km/h 31 km/h 36 km/h 41 km/h
I 15 km/h 51 km/h 56 km/h 61 km/h
9 20 km/h 91 km/h 96 km/h 111 km/h
a0 20 km/h 101 km/h 106 km/h 121 km/h
9() 20 km/h 121 km/h 1266 km/h 141 km/h
La posicion «SP» corresponde de fabrica a la zona de 50 km/h.
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EVOLIS VISION:

Velocidad Velocidad de Velocidad de
Descripcion minima de cambio de bloqueo de la
visualizacion color visualizacion
o[ Velocidad de
electo activacion del
.. e ) Visual parpadeo
0 15 km/h 21 km/h 26 km/h 31 km/h
15 km/h 26 km/h 31 km/h 36 km/h
0 15 km/h 31 km/h 36 km/h 41 km/h
40 15 km/h 41 km/h 46 km/h 51 km/h
0 15 km/h 51 km/h 56 km/h 61 km/h
60 20 km/h 61 km/h 66 km/h 81 km/h
0 20 km/h 71 km/h 76 km/h 91 km/h
80 20 km/h 81 km/h 86 km/h 101 km/h
90 20 km/h 91 km/h 96 km/h 111 km/h
P /100 20 km/h 101 km/h 106 km/h 121 km/h
La posicion «SP» corresponde de fabrica a la zona de 100 km/h.
7. SERVICIO POSVENTA 4
Contacta con tu Revendedor
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